
A2.7 Como turista en la ciudad 
Als toerist in de stad
https://app.colanguage.com/nl/spaans/leerplan/a2/7  

El monumento (Het monument) La boca de metro (De metro-ingang)

La estatua (Het standbeeld) El paseo guiado (Een wandeling met gids)

El palacio (Het paleis) Hacer una foto (Een foto nemen)

El museo nacional (Het nationaal museum) Mandar una postal (Een ansichtkaart sturen)

La plaza mayor (Het centrale plein) Ver una exposición (Een tentoonstelling bekijken)

El centro histórico (Het historische centrum) Ir de paseo (Een wandeling maken)

La ciudad cosmopolita (De kosmopolitische stad) Consultar un mapa (Een kaart raadplegen)

El mercado local (De lokale markt) Mirar un plano de metro (Naar een metrokaart kijken)

La calle peatonal (De voetgangersstraat) Coger un taxi (Een taxi nemen)

1. Dialoog: Como turista en la ciudad

Turista: Hola, buenos días. ¿Qué puedo hacer en
Sevilla en dos días? 

(Hallo, goedemorgen. Wat kan ik in Sevilla doen in twee
dagen?)

Empleado: Buenos días. El primer día puede entrar en
la Catedral, subir a la Giralda y visitar el
Real Alcázar. 

(Goedemorgen. Op de eerste dag kunt u de kathedraal
bezoeken, de Giralda beklimmen en het Koninklijk
Alcázar bekijken.)

Turista: Muy bien. ¿Hay paquetes con las entradas
incluidas? 

(Heel goed. Zijn er pakketten met de entrees
inbegrepen?)

Empleado: Sí, hay tours que incluyen la entrada al
Alcázar, la Catedral y la Giralda, para no
hacer cola. 

(Ja, er zijn tours die de toegang tot het Alcázar, de
kathedraal en de Giralda omvatten, zodat u niet in de rij
hoeft te staan.)

Turista: Perfecto. ¿Y después? (Perfect. En daarna?)

Empleado: Después puede pasear por el barrio de
Santa Cruz, comer unas tapas y luego ir al
río. 

(Daarna kunt u door de wijk Santa Cruz wandelen, wat
tapas eten en daarna naar de rivier gaan.)

Turista: ¿Qué hay cerca del río? (Wat is er bij de rivier in de buurt?)

Empleado: Allí puede ver la Torre del Oro y cruzar al
barrio de Triana. 

(Daar kunt u de Torre del Oro zien en oversteken naar
de wijk Triana.)

Turista: Muy bien. ¿Y el segundo día? (Heel goed. En de tweede dag?)

Empleado: El segundo día puede empezar en el
Parque de María Luisa y ver la Plaza de
España. 

(Op de tweede dag kunt u beginnen in Parque de María
Luisa en de Plaza de España bezoeken.)

Turista: Suena genial, me interesa el paquete.
Muchas gracias. 

(Klinkt geweldig, ik ben geïnteresseerd in het pakket.
Hartelijk dank.)
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1. ¿Dónde está el turista?

a. En la boca de metro b. En el museo nacional

c. En la oficina de turismo de Sevilla d. En el mercado local
2. ¿Qué puede hacer el turista el primer día?

a. Ver la Catedral, la Giralda y el Real Alcázar b. Ir de paseo por la Plaza Mayor y mandar una
postal

c. Ver una exposición en el museo nacional d. Coger un taxi al aeropuerto y hacer una foto
1-c 2-a

2. Grammatica: Het verschil tussen "Por qué" en "Porque" 
"Por qué" en "porque" betekenen hetzelfde, maar worden in verschillende contexten
gebruikt.

1. "¿Por qué?" wordt gebruikt om de reden van iets te vragen, terwijl "porque" een antwoord of
verklaring introduceert.

2. We gebruiken “por qué” in directe en indirecte vragen.

3. We gebruiken "porque" om een oorzaak of reden aan te geven.

 

Uso (Gebruik)
Por qué/ Porque
(Waarom/ Omdat)

Ejemplo (Voorbeeld)

Pregunta directa
(Directe vraag)

¿Por qué? ¿Por qué caminas tanto? (Waarom loop je zo veel?)

Pregunta indirecta
(Indirecte vraag)

Por qué
No sé por qué se ha perdido. (Ik weet niet waarom hij/zij
verdwaald is.)

Causa (Oorzaak) Porque
Me he perdido porque no he consultado el plano. (Ik ben
verdwaald omdat ik de plattegrond niet heb geraadpleegd.)

Razón simple
(Eenvoudige reden)

Porque
Estamos aquí porque queremos ver una exposición. (We
zijn hier omdat we een tentoonstelling willen zien.)

Explicación (Uitleg) Porque
He cogido un taxi porque no quiero ir de paseo. (Ik heb een
taxi genomen omdat ik niet wil gaan wandelen.)

Excusa (Smoes) Porque
No he hecho la foto porque tengo la cámara. (Ik heb de foto
niet gemaakt omdat ik de camera heb.)
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1. ¿________________ el plano del metro no está en inglés en la oficina de turismo?
a.   Por qué  b.   porqué  c.   Porque  d.   por que

2. El museo nacional está cerrado hoy ________________ es lunes.
a.   Por qué  b.   porque  c.   por que  d.   porqué
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3. No entiendo ________________ este paseo guiado es tan caro.
a.   porque  b.   porqué  c.   Por qué  d.   por qué

4. Hacemos una parada en la plaza mayor ________________ muchos turistas quieren hacer fotos y
mandar postales.

a.   porque  b.   porqué  c.   por qué  d.   Por qué

1. Por qué 2. porque 3. por qué 4. porque
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3.Oefeningen

1. Weekend in het historische centrum (Audio beschikbaar in de app) 
Woorden om te gebruiken: paseo, mapa, monumento, palacio, centro, peatonal, plaza,
histórico

Este fin de semana la ciudad ofrece un ______________________ guiado gratuito por el
______________________ ______________________ . El recorrido empieza en la ______________________
mayor, continúa por la calle ______________________ principal y termina en el ______________________
más antiguo de la ciudad. Durante el paseo, el guía explica la historia de cada
______________________ y de las estatuas más importantes.

Para participar, los turistas deben ir a la oficina de turismo una hora antes del inicio, consultar un
______________________ de la zona y reservar su plaza. Es posible coger un taxi hasta la boca de
metro más cercana y, desde allí, caminar cinco minutos. Al final del paseo, los visitantes pueden
hacer una foto del grupo y mandar una postal con una vista de la ciudad cosmopolita a sus
amigos o familiares.

Dit weekend biedt de stad een gratis rondleiding door het historische centrum. De route begint op het hoofdplein,
loopt verder over de belangrijkste winkel- en voetgangersstraat en eindigt bij het oudste paleis van de stad. Tijdens de
rondleiding vertelt de gids de geschiedenis van elk monument en van de belangrijkste standbeelden.

Om deel te nemen moeten toeristen een uur voor aanvang naar het VVV-kantoor gaan, een kaart van het gebied
raadplegen en hun plek reserveren. Het is mogelijk om een taxi te nemen tot de dichtstbijzijnde metro-ingang en
vanaf daar vijf minuten te lopen. Aan het einde van de rondleiding kunnen de bezoekers een groepsfoto maken en
een ansichtkaart met een uitzicht op de kosmopolitische stad naar vrienden of familie sturen.

1. ¿Qué lugares visita el paseo guiado por la ciudad?

____________________________________________________________________________________________________
2. ¿Qué tienen que hacer los turistas antes del inicio del paseo?

____________________________________________________________________________________________________

2. Kies de juiste oplossing 

1. ¿____________________ te has perdido en el centro histórico
si has consultado el mapa varias veces?

(Waarom ben je verdwaald in het historische
centrum als je de kaart meerdere keren hebt
geraadpleegd?)

a.  Porque  b.  Porqué  c.  Por que  d.  Por qué

2. Me he perdido ____________________ he mirado mal el plano
de metro y he caminado en la dirección contraria.

(Ik ben verdwaald omdat ik de metrokaart
verkeerd heb gelezen en in de verkeerde
richting ben gelopen.)

a.  Porqué  b.  por que  c.  Por qué  d.  Porque
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3. Después, ____________________ caminado hasta la plaza
mayor y ____________________ visitado un museo nacional
muy interesante.

(Daarna zijn we naar het grote plein gelopen en
hebben we een heel interessant nationaal
museum bezocht.)

a.  han / han  b.  hemos / visitado  c.  hemos / hemos

d.  habemos / hemos

4. Al final del día ____________________ visitado el mercado
local ____________________ queremos comprar recuerdos
para nuestros amigos.

(Aan het eind van de dag hebben we de lokale
markt bezocht omdat we souvenirs voor onze
vrienden willen kopen.)

a.  hemos / Porque  b.  han / porque  c.  hemos / porque

d.  hemos / por que
1. Por qué 2. Porque 3. hemos / hemos 4. hemos / porque

3. Voltooi de dialogen 

a. Pedir un plano en la oficina de turismo 

Turista: Buenos días, es mi primera vez en
Madrid; ¿tiene un plano de la ciudad
y del metro, por favor? 

(Goedemorgen, het is mijn eerste
keer in Madrid; heeft u een
plattegrond van de stad en van de
metro, alstublieft?)

Empleado de la oficina de turismo: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Natuurlijk, hier heeft u de kaart
en de metrokaart; ik raad aan te
beginnen bij de Plaza Mayor en
het Koninklijk Paleis; die liggen in
het historische centrum.)

Turista: Perfecto, ¿hay también un paseo
guiado por el centro que salga cerca
de aquí? 

(Perfect, is er hier in de buurt ook
een rondleiding door het centrum
die vertrekt?)

Empleado de la oficina de turismo: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Ja, er is een rondleiding om vier
uur; die vertrekt bij het
standbeeld op de Puerta del Sol.
U hoeft alleen metrolijn 1 te
nemen vanaf deze ingang van de
metro.)

b. En taxi hacia el museo nacional 

Turista: Buenas tardes, ¿puede llevarme al museo
nacional, cerca del centro histórico, por
favor? 

(Goedemiddag, kunt u mij naar het nationaal
museum brengen, vlakbij het historische
centrum, alstublieft?)

Taxista: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Natuurlijk, stap maar in; vandaag is het verkeer
rond het Koninklijk Paleis wat druk, maar we zijn
snel bij het museum.)

Turista: Muy bien, luego quiero ir de paseo por una
calle peatonal y quizá hacer unas fotos en la
Plaza Mayor. 

(Goed, daarna wil ik over een voetgangersstraat
wandelen en misschien wat foto’s maken op de
Plaza Mayor.)
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1. Claro, aquí tiene el mapa y el plano de metro; le recomiendo empezar por la Plaza Mayor y el Palacio Real, están en el
centro histórico. 2. Sí, hay un paseo guiado a las cuatro; sale de la estatua de la Puerta del Sol, solo tiene que coger la línea
1 de metro desde esta boca de metro. 3. Claro, suba; hoy el tráfico en la zona del Palacio Real está un poco complicado,
pero al museo llegamos rápido. 4. Entonces puede bajar en el museo, ver la exposición y después ir andando al mercado
local y a la Plaza Mayor, está todo cerca.

Taxista: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(U kunt dan bij het museum uitstappen, de
tentoonstelling bekijken en daarna naar de
lokale markt en de Plaza Mayor lopen; alles ligt
dicht bij elkaar.)

4. Beantwoord de vragen met het vocabulaire uit dit hoofdstuk. 
1. Estás de viaje de trabajo en una ciudad española y tienes una tarde libre. ¿Qué te gustaría visitar en

el centro histórico y por qué?

__________________________________________________________________________________________________________

2. Imagina que entras en la oficina de turismo. ¿Qué dos preguntas harías para organizar tu día en la
ciudad?

__________________________________________________________________________________________________________

3. Te has perdido cerca de una plaza importante. ¿Qué preguntas harías a una persona en la calle
para encontrar la boca de metro o para coger un taxi?

__________________________________________________________________________________________________________

4. Piensa en una ciudad que conoces (en España o en otro país). ¿Qué te gusta hacer allí como turista
y qué no te gusta hacer? Explica brevemente.

__________________________________________________________________________________________________________

5. Schrijf 6 of 8 zinnen om een ideale dag als toerist in een stad die je leuk vindt te
beschrijven. Leg uit welke plekken je bezoekt en waarom. 

Me gusta visitar... porque... / Normalmente empiezo el día en... / Después puedo ir a... para... / Termino el
día paseando por...

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

4. Belangrijke werkwoorden
Visitar Perderse Caminar

yo he visitado me he perdido he caminado

tú has visitado te has perdido has caminado

él/ella/usted ha visitado se ha perdido ha caminado

nosotros/nosotras hemos visitado nos hemos perdido hemos caminado

vosotros/vosotras habéis visitado os habéis perdido habéis caminado

ellos/ellas/ustedes han visitado se han perdido han caminado
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